Latin (latine)
Introductory Rituum

Signum crucis

In nomine Patris, et Filii et
Spiritus sancti.

Amen
Salutatio

Gratia Domini nostri lesu Christi,
et caritas Dei, et communio
Spiritus Sanctus Et cum omnibus
vobis.

Et cum spiritu tuo.

Actus paenitential

Fratres (fratribus et sororibus),
agnoscamus peccata nostra, Et
sic praeparare nos celebramus
sacra mysteriis.

Confiteor omnipotentis Dei Et ad
vos fratres mei Peccavi quia In
cogitationibus meis et in verbis:
In quod ego feci, et in quod ego
defuit facere, per culpa, per
culpa, Per maxillam culpam; Ideo
peto beatus Maria semper Virgo,
Omnes angeli et sanctorum Et
tu, fratres mei, Ad orare pro me
ad Dominum Deum nostrum.

May omnipotens Deus miserere
nobis: Dimitte nobis peccata
nostra, et ad vitam aeternam.
Amen

Kyrie

Kyrie eleison.
Kyrie eleison.

Azerbaijani (azar n dili
Giris ayinlari
Xac isarasi

Atanin va Ogulun va Mlgaddas
Ruhun adi ils.

Amin

Salamat

Rabbimiz isa Masihin IGtfl, va Allah
sevqisi, vo Muqgaddas Ruhun birliyi
Haminizla birlikda olun.

Va ruhunuzla.
Penitential akt

Qardaslar (gardas va bacilar),
gunahlarimizi taniyaq, Belalikls,
muqgaddas sirlari geyd etmak tcun
0zUmuzu hazirlayin.

Uca Allaha etiraf edirom Siza,
qgardaslarim va bacilarim, Man cox
gunah etmisam, Dusuncalarimda va
manim sozlarimds, Etdiklarimda va
na eds bilmadiklarimds, Manim
gunahimdan, Manim gunahimdan,
an siddatli guinahimdan; Buna gora
da, Mary-in har zaman bakira, Butun
malaklar vo mugaddaslar, San,
qardaslarim va bacilarim, Allahimiz
Rabbin manim ugun dua etmak.
Qudratli Tanriya rehmat elasin,
GuUnahlarimizi bagisla, va bizi sbadi
hayata gatirin.

Amin

Kyrie

Ya Rabb, marhamat edin.
Ya Rabb, marhamat edin.



Latin (latine)
Christe, eleison.
Christe, eleison.
Kyrie eleison.
Kyrie eleison.
Gloria

Gloria in excelsis Deo. et in terra
pax hominibus bonae voluntatis.
laudamus te benedicimus tibi
adoramus te, glorificamus te;
gratias agimus tibi propter
magnham gloriam tuam Domine
Deus, Rex caelestis, Domine
Deus Pater omnipotens. Domine
Jesu Christe, Unigenite Fili
unigenite, alleluia. Domine Deus,
Agnus Dei, Filius Patris, tollis
peccata mundi, miserere nobis.
tollis peccata mundi, suscipe
orationem nostram; Qui sedes
ad dexteram Patris, miserere

nobis. Quoniam tu solus Sanctus.

tu solus Dominus tu solus
Altissimus; lesus Christus, cum
Sancto Spiritu, in gloria dei
patris. Amen.

Colligo

Oremus.
Amen.

Liturgia verbi
Primum Lectio

Verbum Domini.
Deo gratias.
Responsorial Psalm

Lectio secundi

Verbum Domini.
Deo gratias.

zZor n dili

Masih, marhamat et.
Masih, marhamat et.

Ya Rabb, marhamat edin.
Ya Rabb, marhamat edin.
Glorya

on yuksak olan Allaha izzat, va yer
Uzunda yaxsl irada xalqgina sulh. Sizi
toriflayirik, Sena xeyir-dua veririk,
Sizi heyran edirik, Sizi tariflayirik,
Boyuk izzatiniza gora siza tasakkur
edirik, Rabb Allah, ssmavi padsah,
Ey Allah, Uca ata. Lord isa Masih,
yalniz Ogul, Atanin oglu Rabb Allah,
Allahin quzu, DUnyanin gunahlarini
goturursan, bizs rehm et; Dunyanin
gunahlarini gotuararsan, Duamizi al;
Atanin sag alinda oturursunuz, bizs
rahm et. Yalniz sizin tgun
mugaddasdir, San tak san Rabbsan,
San yalniz an yuksaksan, Mugaddas
isa, Migaddas Ruhla, Allahin
izzatinda ata. Amin.

Toplamaq

Dua edak.
Amin.

Sozun liturgiyasi
lIk oxuma

Rabbin sozu.

Tanriya tosakkur ediram.
Cavabgayirma mazmuru
ikinci oxu

Rabbin sozu.

Tanriya tasakkur ediram.



Latin (latine)
Evangelium

Dominus vobiscum.

R. Et cum spiritu tuo.

Lectio sancti Evangelii secundum
N.

Gloria tibi, Domine

Evangelium Domini.

Laus tibi, Domine Jesu Christe.
Professio fidei

Credo in unum Deum; Patrem
omnipotentem, factorem caeli et
terrae; omnium visibilium et
invisibilium. Credo in unum
Dominum Jesum Christum,
Unigenitus Dei Filius, et ex Patre
natum ante omnia saecula. Deus
de Deo, etc. Lumen de Lumine;
Deum verum de Deo vero.
genitum, non factum,
consubstantialem Patri; per
ipsum facta sunt omnia. Qui
propter nos homines et propter
nostram salutem descendit de
caelis. et incarnatus est de
Spiritu Sancto ex Maria Virgine.
et homo factus est. Crucifixus
etiam pro nobis sub Pontio
Pilato, passus et sepultus est; et
resurrexit tertia die secundum
scripturas. ascendit in caelum et
sedet ad dexteram Patris. iterum
venturus est cum gloria ut
iudicare vivos et mortuos cuius
regni non erit finis. Credo in
Spiritum Sanctum, Dominum et
vivificantem; qui ex Patre
Filioque procedit. qui cum Patre
et Filio simul adoratur et

zor n dili
Mucarrad

Rabb saninla olsun.

Va ruhunuzla.

N.-o géra Mlugaddas incildan bir
OXU.

Ya Rabb, Sona Sohrat

Rabbin mujdasi.

Rabb isa Masih size hamd edin.
Imanciliq

Bir tanriya inaniram, Ata Qudratli,
goy va yerin yaradani, gorunan va
gorunmayan har seydan. Bir Rabb
isa Masiha inaniram, Allahin yegana
dogulmus oglu, har yasdan avval
atanin doguldugu. Allahdan Allah,
isigdan isiq, Haqigi Allahdan hagiqi
Allah, dogulmus, edilmamis, ata il
kongressiya; Onun vasitasila har sey
duzaldildi. Bizim kisilar tgun va
qurtulusumuz ucun goydan endi,
Mugaddas Ruh tarafindan Maryam
Maryamin tacassumu idi, va insan
oldu. Bizim xatirimiz d¢un Pontius
Pilate altinda carmixa ¢akildi,
Olumdan aziyyat ¢akdi va torpaga
verildi, va uclncu gun yenidan
yuksaldi MUgaddas Yazilara uygun
olaraqg. Cannats galxdi va atanin
sag torafinda oturur. Yenidan izzatda
olacaq Yasayanlari va olulari
muhakima etmak va onun
Padsahliginin sonu yoxdur. Man
Rabb, Rabbin, hayat veran Ruha
inaniram, Ata va Oguldan kim galir,
Ata voa ogulla kiminla gorusur va
izzatlanir, peygambarlardan
danisanlar. Bir, mugaddas, katolik
vo apostol kilsays inaniram.



Latin (latine)

conglorificatur. qui locutus est
per prophetas. et unam,
sanctam, catholicam et
apostolicam Ecclesiam. Confiteor
unum baptisma in remissionem
peccatorum et exspecto
resurrectionem mortuorum et
vita sseculi venturi. Amen.
Homilia

Oratio universalis

Oremus Dominum.

V. Démine, exaudi oratibnem
meam.

Liturgia Eucharistiae
Offertorium

Benedictus Deus in secula.
Orate, fratres, ut sacrificium
meum et tua placeat deo; Pater
omnipotens.

Suscipiat Dominus sacrificium de
manibus tuis ad laudem et
gloriam nominis sui, pro nobis
bonum et bonum totius ecclesie
sue sancte.

Amen.
Prex eucharistica

Dominus vobiscum.

R. Et cum spiritu tuo.
Sursum corda.

Habemus ad Dominum.
Gratias agadmus Démino Deo
nostro.

R. Dignum et justum est.

Sanctus, sanctus, sanctus
Dominus Deus Sabaoth. Pleni

zZor n dili

GuUnahlarin bagislanmasi Ggln bir

vaftiz edirem va oloanlarin dirilmasini

gozlayirom va dunyanin hayati
galacak. Amin.

Hopdurlu
Qadrinin

Rabbs dua edirik.
Ya Rabb, duanimizi esidiram.

Eucharistin liturgiyasi
Katcu

Hec vaxt Allah mubarak olsun.
Dua edin, gardaslar (gardas va
bacilar), qurbanligimin va sanin
Allaha maqbul ola bilar, Qudratli
ata.

Rabb sizin alinizdaki qurbani gabul
etsin Adinin tarifi vo izzati lGcun,
Yaxsilarimiz Gc¢un va butdn
mugaddas kilsasinin yaxsiligi.

Amin.
Eucharist namaz

Rabb saninla olsun.

Vo ruhunuzla.
Uraklarinizi galdirin.
Onlari Rabba galdiring.

Allahimiz Rabbin Rabbina sukur
edak.

Duzdur vo adalatlidir.

Mugaddas, mugaddas, mugaddas
Rabb Hostlarin Tanrisi. Cannat va



Latin (latine)

sunt caeli et terra gloria tua.
Hosanna in excelsis. Benedictus
qui venit in nomine Domini.
Hosanna in excelsis.

Mysterium fidei.

Mortem tuam annuntiamus,
Domine, et profiteor tuam
resurrectionem donec venias.
Vel: Hunc panem cum
manducamus et calicem hunc
bibimus, mortem tuam, Domine,
annuntiamus; donec venias. Vel:
Salvos nos fac, Redemptor
mundi; per crucem et
resurrectionem tuam nos
liberasti.

Amen.

Ritus Communionis

Ad mandatum Salvatoris et
divina institutione formati
audemus dicere;

Pater noster, qui es in coelis,
sanctificetur nomen tuum;
Adveniat regnum tuum, fiat
voluntas tua in terra sicut in
caelo. Panem nostrum
cotidianum da nobis hodie et
dimitte nobis debita nostra; sicut
et nos dimittimus debitoribus
nostris. et ne nos inducas in
tentationem. sed libera nos a
malo.

Libera nos, quaesumus, Domine,
ab omni malo; in diebus nostris
pacem concede propitius ; ut per
misericordiam tuam adiuvante;
ut semper a peccato immunes
simus et ab omni tribulatione

zZor n dili

yer sohratinizla doludur. HOsanna
an yuksakda. Rabbin adina galan
xeyir-dua verdi. HOsanna an
yuksakda.

iman sirri.

Ya Rabb, 6lumundzu elan edirik va
dirilmanizi etiraf edin Yenidan
galmayinca. Va ya: Bu ¢orayi yeyib
bu kuboku icdikda, Ya Rabb,
Olumunuzu elan edirik Yenidan
galmayinca. Va ya: Dunyanin
Xilaskari, bizi xilas edin, Xaciniz va
dirilma ils Bizi azad etdin.

Amin.
Birlik ayinlari

Xilaskarin smrinda va ilahi tadris
torafindan formalasaraq demaya
cosarat edirik:

GoOyda sanatkar olan atamiz,
Halbuki adinizdir; Sanin saltanati
galsin, THY edilacak gdéyda oldugu
kimi yer tzunda. Gundalik
¢orayimizi bu gun biza verin, Bizi
gunahlarimizi bagisla, Biza qgarsi
gunahlandiranlar bagisladigimiz
dcgun; va bizi sinaga ¢akmayin,
Ancagq bizi pislikdan qurtar.

Bizi, Rabb, har pisliyindan dua
edirik, dua edirik, Gunumuzda sulh
baxs edarak, ki, marhamatinizin
komayi ils, Homisa gunahdan azad
ola bilarik va butln ¢atinliklardan
tohlUkasiz, mubarak umid



Latin (latine)
secura; exspectamus beatam
spem et adventus Salvatoris
nostri Jesu Christi.

Pro regno; tua est potestas et
gloria nunc et semper.

Domine Jesu Christe qui dixit
Apostolis vestris: Pacem relinquo
vobis, pacem meam do vobis; ne
respicias peccata nostra. sed in
fide Ecclesiae vestrae; eique
pacem et unitatem largire
digneris pro voluntate tua. Qui
vivis et regnas in saecula
saeculorum.

Amen.

Pax Démini sit semper vobiscum.

R. Et cum spiritu tuo.

Signum pacis offeramus invicem.
Agnus Dei, tollis peccata mundi.
miserere nobis. Agnus Dei, tollis
peccata mundi. miserere nobis.
Agnus Dei, tollis peccata mundi.
pacem nobis dones.

ecce agnus dei ecce qui tollit
peccata mundi. Beati qui ad
cenam Agni vocati sunt.

Domine, non sum dignus ut
intres sub tectum meum; sed
tantum dic verbo et sanabitur
anima mea.

Corpus Christi.
Amen.
Oremus.
Amen.

baiiani m

gozladiyimiz Ggun Xilaskarimizin
galisi isa Masih.

Padsahlig ucun, Guc va izzat
sanindir indi vo hamisalik.

Lord isa Masih, Havarilariniza kim
dedi: Sulh sani tark ediram,
sulhimu sana verirom,
Gunahlarimiza baxmayin, Ancaq
kilsanin imaninda, va sulh va
birliyini [Utfkarligla baxs et iradaniza
uygun olarag. Homisa va hamisalik
yasayan va hokm suranlar.

Amin.

Rabbin sulht hamisa yaninizda
olsun.

Vo ruhunuzla.

Bir-birimizi sulh alamati taklif edak.
Allahin quzu, dinyanin gunahlarini
goturursan, bize rehm et. Allahin
quzu, dinyanin gunahlarini
goturursan, bize rehm et. Allahin
quzu, dinyanin gunahlarini
goturursan, biza sulh verin.

Allahin Quzusuna baxin, Dunyanin
gunahlarini géturanlari gor.
Quzunun sam yemayina cagirilanlar
mubarakdir.

Lord, man layig deyilom damimin
altina girmalisan, Ancaq yalniz s6zu
soylayin va ruhum sagalacag.

Masihin badani (gan).
Amin.

Dua edak.

Amin.



Latin (arine
Concluditur ritus

benedictio

Dominus vobiscum.

R. Et cum spiritu tuo.

Benedicat vos omnipotens Deus;
Gloria Patri, et Filio, et Spiritui
Sancto.

Amen.

Dimissio

Egredere, missa est. Vel: Ite et

nuntiate evangelium Domini. Vel:

Ite in pace, glorificantes
Dominum in vita tua. Vel: Vade
in pace.

Deo gratias.

baiian i
Sonraki ayinlar
Barakoat

Rabb saninla olsun.

Vo ruhunuzla.

Qudratli Allah sani qorusun, ata ve
ogul va mugaddas ruh.

Amin.
isdan cixariima

Cix, katls sona catdi. Va ya: Gedin
vo Rabbin mujdasini elan edin.
Yoxsa: Rabbi hayatinizla
izzatlandirarak sulh icinds ol. Va ya:
sulha gedin.

Tanriya tasakkur ediram.
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